RIFLE NEGATIVE BUTTSTOCK SPACER - 100 STRAIGHT PRODUCTS
1/2"-1/8" NEGATIVE BUTTSTOCK SPACER BLACK POLYMER

Tapered design allows for negative or positive adjustments in stock pitch
without altering the stock; adjusts length of pull. Sands and finishes
beautifully. Slotted holes for universal fit.

Attributes

Name: 100 STRAIGHT PRODUCTS 1/2"-1/8" NEGATIVE BUTTSTOCK SPACER BLACK POLYMER
Manufacturer: 100 STRAIGHT PRODUCTS

Product no.: 365112050

Mfr. No.: 1603PS112N

Finish: Black

Material: Polymer

Size: 5-7/8 in.

Delivery weight: 0.023kg

Item details

Made in USA
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RIFLE NEGATIVE BUTTSTOCK SPACER
Sicherheitsanleitung

Einfuhrung

Danke, dass du dich fir den RIFLE NEGATIVE BUTTSTOCK SPACER von 100 STRAIGHT PRODUCTS entschieden
hast. Dieses Handbuch enthalt wichtige Sicherheitsinformationen und Anweisungen flr die ordnungsgemaRe
Verwendung und Wartung des Produkts. Bitte lies dieses Handbuch sorgfaltig, um eine sichere Handhabung zu
gewahrleisten und die Leistung deines Buttstock Spacers zu maximieren.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Stelle sicher, dass das Produkt nur fir den vorgesehenen Zweck verwendet wird, wie in diesem Handbuch
angegeben.

Uberpriife regelméaRig den Buttstock Spacer auf Anzeichen von Abnutzung oder Beschadigung vor der
Verwendung.

Befolge immer die Anweisungen des Herstellers zur Installation und Nutzung.

Halte das Produkt auBerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedurftigen Personen, um
versehentliche Verletzungen zu vermeiden.

Bei einer Fehlfunktion oder wenn das Produkt unsicher erscheint, stelle die Verwendung sofort ein und
konsultiere einen Fachmann.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Nutzung

Der RIFLE NEGATIVE BUTTSTOCK SPACER ist nur fiir die Verwendung durch Erwachsene konzipiert. Er ist
nicht flr Kinder oder Personen geeignet, die die damit verbundenen Risiken mdglicherweise nicht
verstehen.

Vermeide die Verwendung des Spacers, wenn er beschadigt, rissig oder Ubermaflig abgenutzt ist.

Stelle sicher, dass der Spacer vor der Verwendung sicher am Schaft befestigt ist, um Unfalle zu
vermeiden.

Sei vorsichtig bei den TaperAnpassungen; unsachgemaRe Anpassungen kénnen die Stabilitat und
Handhabung der Feuerwaffe beeintrachtigen.

Trage immer geeignete Schutzausristung beim Umgang mit Feuerwaffen, einschlieBlich Augenschutz
und Gehdrschutz.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1.

2.

Installation:

Entferne den vorhandenen Buttstock oder Spacer von deiner Feuerwaffe, falls zutreffend.

Reinige den Bereich, in dem der Spacer installiert werden soll, um eine sichere Passform zu
gewahrleisten.

Richte den RIFLE NEGATIVE BUTTSTOCK SPACER mit dem Schaft aus und stelle sicher, dass die
Schlitze mit den Befestigungspunkten Ubereinstimmen.

Sichere den Spacer mit den entsprechenden Schrauben oder Befestigungselementen. Stelle sicher,
dass sie gemaR den Spezifikationen des Herstellers festgezogen sind.

Uberpriife, ob der Spacer fest angebracht ist und sich nicht bewegt.

o

[¢]

[¢]

[¢]

o

Anpassungen:

o Der Spacer ermdglicht sowohl positive als auch negative Anpassungen des Schaftwinkels.
o Um die Lange des Abzugs anzupassen, lockere die Schrauben leicht, repositioniere den Spacer
nach Bedarf und ziehe die Schrauben wieder fest.



o Beachte die TaperSpezifikationen:
= Die Taper reichen von %" (6,3 mm) bis 1/16" (3,1 mm) positiv und negativ.
= Anpassungen sollten sorgfaltig vorgenommen werden, um eine ordnungsgemale
Handhabung der Feuerwaffe zu gewahrleisten.

3. Nutzung:
o Stelle immer sicher, dass die Feuerwaffe entladen ist, bevor du Anpassungen oder Installationen
vornimmst.
o Teste die Stabilitdt des Spacers nach der Installation und Anpassungen, indem du sanft daran
ziehst.
o Halte beim Verwenden der Feuerwaffe die empfohlenen Handhabungs und Sicherheitsprotokolle
ein.

Entsorgungsanweisungen

Entsorge den RIFLE NEGATIVE BUTTSTOCK SPACER verantwortungsbewusst.

Wenn das Produkt nicht mehr verwendbar ist, informiere dich tber die 6rtlichen Vorschriften fur die
ordnungsgemafle Entsorgung von Polymermaterialien.

Entsorge den Spacer nicht im normalen Haushaltsmdill, wenn er recycelbar ist.

Ziehe in Betracht, das Produkt an eine daflr vorgesehene Recyclingstelle zuriickzugeben, wenn
verfugbar.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Flr Fragen oder Bedenken bezliglich des RIFLE NEGATIVE BUTTSTOCK SPACER konsultiere bitte die
Kontaktdaten des Herstellers, die auf der Verpackung oder in der Produktdokumentation zu finden sind. Es ist
wichtig, Unterstltzung zu suchen, um die Sicherheit und ordnungsgemalie Verwendung des Produkts zu
gewahrleisten.

Danke, dass du diese Sicherheitsanweisungen befolgst. Deine Sicherheit hat flr uns Prioritat.



RIFLE NEGATIVE BUTTSTOCK SPACER Safety
Instruction Guide

Introduction

Thank you for choosing the RIFLE NEGATIVE BUTTSTOCK SPACER by 100 STRAIGHT PRODUCTS. This guide
provides important safety information and instructions for the proper use and maintenance of the product.
Please read this guide carefully to ensure safe operation and to maximize the performance of your buttstock
spacer.

General Safety Guidelines

e Ensure the product is used only for its intended purpose as specified in this guide.

¢ Regularly inspect the buttstock spacer for any signs of wear or damage before use.

¢ Always follow the manufacturer's instructions for installation and usage.

¢ Keep out of reach of children and vulnerable individuals to prevent accidental injury.

¢ In case of any malfunction or if the product appears to be unsafe, discontinue use immediately and
consult a professional.

Specific Safety Precautions for Use

e The RIFLE NEGATIVE BUTTSTOCK SPACER is designed for adult use only. It is not suitable for children or
individuals who may not understand the risks involved.

¢ Avoid using the spacer if it is damaged, cracked, or shows signs of excessive wear.

¢ Ensure that the spacer is securely attached to the stock before use to prevent accidents.

¢ Be cautious of the taper adjustments; improper adjustments may affect the stability and handling of the
firearm.

¢ Always wear appropriate safety gear when handling firearms, including eye protection and hearing
protection.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation:

o Remove the existing buttstock or spacer from your firearm if applicable.

o Clean the area where the spacer will be installed to ensure a secure fit.

o Align the RIFLE NEGATIVE BUTTSTOCK SPACER with the stock, ensuring that the slotted holes align
with the mounting points.

o Secure the spacer using the appropriate screws or fasteners. Ensure they are tightened to the
manufacturer's specifications.

o Check that the spacer is firmly attached and does not move.

2. Adjustments:

o The spacer allows for both positive and negative adjustments in stock pitch.
o To adjust the length of pull, loosen the screws slightly, reposition the spacer as needed, and
retighten the screws.
o Refer to the taper specifications:
= Tapers range from %" (6.3mm) to 1/16" (3.1mm) positive and negative.
= Adjustments should be made carefully to maintain proper firearm handling.

3. Usage:



o Always ensure that the firearm is unloaded before making any adjustments or installations.

o Test the stability of the spacer after installation and adjustments by gently pulling on it.

o When using the firearm, maintain proper handling and safety protocols as recommended by
firearm safety guidelines.

Disposal Instructions

¢ Dispose of the RIFLE NEGATIVE BUTTSTOCK SPACER responsibly.

If the product is no longer usable, check local regulations for proper disposal methods for polymer
materials.

Do not dispose of the spacer in regular household waste if it can be recycled.

Consider returning the product to a designated recycling facility if available.

Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the RIFLE NEGATIVE BUTTSTOCK SPACER, please consult the
manufacturer's contact information found on the packaging or product documentation. It is important to reach
out for assistance to ensure safety and proper use of the product.

Thank you for following these safety instructions. Your safety is our priority.



Guia de Instrucciones de Seguridad para el RIFLE
NEGATIVE BUTTSTOCK SPACER

Introduccion

Gracias por elegir el RIFLE NEGATIVE BUTTSTOCK SPACER de 100 STRAIGHT PRODUCTS. Esta guia proporciona
informacién importante sobre la sequridad y las instrucciones para el uso y mantenimiento adecuado del
producto. Lee esta guia cuidadosamente para garantizar un uso seguro y maximizar el rendimiento de tu spacer
de culata.

Directrices Generales de Seguridad

¢ AsegUrate de que el producto se utilice solo para su propdsito previsto, tal como se especifica en esta
guia.

¢ Inspecciona regularmente el buttstock spacer en busca de signos de desgaste o dafio antes de usarlo.

¢ Siempre sigue las instrucciones del fabricante para la instalacién y el uso.

e Mantén el producto fuera del alcance de nifios y personas vulnerables para prevenir lesiones
accidentales.

¢ En caso de cualquier mal funcionamiento o si el producto parece inseguro, deja de usarlo
inmediatamente y consulta a un profesional.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

o El RIFLE NEGATIVE BUTTSTOCK SPACER esta disefiado solo para uso de adultos. No es adecuado para
nifos o personas que puedan no entender los riesgos involucrados.

o Evita usar el spacer si estd dafiado, agrietado o muestra signos de desgaste excesivo.

e AsegUrate de que el spacer esté firmemente sujeto a la culata antes de usarlo para prevenir accidentes.

e Ten cuidado con los ajustes de la inclinacion; ajustes inadecuados pueden afectar la estabilidad y el
manejo del arma de fuego.

e Siempre usa equipo de seguridad apropiado al manejar armas de fuego, incluyendo proteccién ocular y
auditiva.

Instrucciones para la Instalacion y el Uso

1. Instalacion:

o Retira la culata o el spacer existente de tu arma de fuego si es aplicable.

o Limpia el drea donde se instalard el spacer para asegurar un ajuste seguro.

o Alinea el RIFLE NEGATIVE BUTTSTOCK SPACER con la culata, asegurandote de que los agujeros
ranurados se alineen con los puntos de montaje.

o Asegura el spacer utilizando los tornillos o sujetadores apropiados. Asegurate de que estén
apretados segun las especificaciones del fabricante.

o Verifica que el spacer esté firmemente sujeto y no se mueva.

2. Ajustes:

o El spacer permite ajustes positivos y negativos en la inclinacién de la culata.
o Para ajustar la longitud de la palanca, afloja un poco los tornillos, reposiciona el spacer seguin sea
necesario y vuelve a apretar los tornillos.
o Consulta las especificaciones de la inclinacién:
= Las inclinaciones varian de %" (6.3mm) a 1/16" (3.1mm) positivas y negativas.
= | 0s ajustes deben hacerse con cuidado para mantener un manejo adecuado del arma de
fuego.



3. Uso:

o Siempre asegUrate de que el arma de fuego esté descargada antes de hacer cualquier ajuste o
instalacion.

o Prueba la estabilidad del spacer después de la instalacién y los ajustes tirando suavemente de él.

o Al usar el arma de fuego, mantén protocolos de manejo y seguridad adecuados seguln las pautas
de seguridad de armas de fuego.

Instrucciones de Eliminacion

Desecha el RIFLE NEGATIVE BUTTSTOCK SPACER de manera responsable.

Si el producto ya no es utilizable, consulta las regulaciones locales para los métodos de eliminacién
adecuados de materiales de polimero.

No deseches el spacer en la basura doméstica regular si puede ser reciclado.

Considera devolver el producto a una instalacién de reciclaje designada si estd disponible.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier pregunta o inquietud sobre el RIFLE NEGATIVE BUTTSTOCK SPACER, consulta la informacién de
contacto del fabricante que se encuentra en el empaque o documentacién del producto. Es importante buscar
asistencia para garantizar la seguridad y el uso adecuado del producto.

Gracias por seguir estas instrucciones de seguridad. Tu seguridad es nuestra prioridad.



RIFLE NEGATIVE BUTTSTOCK SPACER Guide de
Sécurité

Introduction

Merci d'avoir choisi le RIFLE NEGATIVE BUTTSTOCK SPACER de 100 STRAIGHT PRODUCTS. Ce guide fournit des
informations importantes sur la sécurité et des instructions pour I'utilisation et I'entretien appropriés du produit.
Veuillez lire ce guide attentivement pour garantir une utilisation sécurisée et maximiser les performances de
votre entretoise de crosse.

Directives Générales de Sécurité

e Assurezvous que le produit est utilisé uniguement pour son but prévu tel que spécifié dans ce guide.

¢ Inspectez régulierement I'entretoise de crosse pour tout signe d'usure ou de dommage avant utilisation.
Suivez toujours les instructions du fabricant pour l'installation et |'utilisation.

Gardez hors de portée des enfants et des personnes vulnérables pour éviter les blessures accidentelles.
En cas de dysfonctionnement ou si le produit semble dangereux, cessez immédiatement ['utilisation et
consultez un professionnel.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

e Le RIFLE NEGATIVE BUTTSTOCK SPACER est concu uniquement pour un usage adulte. Il n'est pas adapté
aux enfants ou aux personnes qui pourraient ne pas comprendre les risques encourus.

e Evitez d'utiliser I'entretoise si elle est endommagée, fissurée ou montre des signes d'usure excessive.

e Assurezvous que I'entretoise est solidement fixée a la crosse avant utilisation pour éviter les accidents.

e Soyez prudent lors des ajustements de taper ; des ajustements inappropriés peuvent affecter la stabilité
et la maniabilité de I'arme a feu.

¢ Portez toujours un équipement de sécurité approprié lors de la manipulation d'armes a feu, y compris une
protection oculaire et une protection auditive.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Installation :

Retirez la crosse ou l'entretoise existante de votre arme a feu si applicable.

Nettoyez la zone ou I'entretoise sera installée pour garantir un ajustement sécurisé.

Alignez le RIFLE NEGATIVE BUTTSTOCK SPACER avec la crosse, en vous assurant que les trous
fendus s'alignent avec les points de montage.

Fixez I'entretoise a I'aide des vis ou des attaches appropriées. Assurezvous qu'elles sont serrées
selon les spécifications du fabricant.

o Vérifiez que I'entretoise est fermement attachée et ne bouge pas.

[¢]

[¢]

o

[¢]

2. Ajustements :

o L'entretoise permet des ajustements positifs et négatifs de I'angle de la crosse.
o Pour ajuster la longueur de tir, desserrez |égérement les vis, repositionnez |'entretoise si
nécessaire, puis resserrez les vis.
o Consultez les spécifications du taper :
= Les tapers varient de %" (6,3 mm) a 1/16" (3,1 mm) en positif et en négatif.
= Les ajustements doivent étre effectués avec soin pour maintenir une manipulation correcte
de I'arme a feu.

3. Utilisation :



o Assurezvous toujours que l'arme a feu est déchargée avant d'effectuer des ajustements ou des
installations.

o Testez la stabilité de I'entretoise apres l'installation et les ajustements en tirant doucement
dessus.

o Lors de l'utilisation de I'arme a feu, maintenez des protocoles de manipulation et de sécurité
appropriés comme recommandé par les directives de sécurité des armes a feu.

Instructions de Mise au Rebut

¢ Disposez du RIFLE NEGATIVE BUTTSTOCK SPACER de maniére responsable.

¢ Sile produit n'est plus utilisable, vérifiez les réglementations locales pour les méthodes de mise au rebut
appropriées pour les matériaux polymeres.

* Ne jetez pas I'entretoise dans les déchets ménagers réguliers si elle peut étre recyclée.

¢ Envisagez de retourner le produit a une installation de recyclage désignée si disponible.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant le RIFLE NEGATIVE BUTTSTOCK SPACER, veuillez consulter les
informations de contact du fabricant figurant sur I'emballage ou la documentation du produit. Il est important de
demander de I'aide pour garantir la sécurité et I'utilisation correcte du produit.

Merci de suivre ces instructions de sécurité. Votre sécurité est notre priorité.



RIFLE NEGATIVE BUTTSTOCK SPACER Guida alle
Istruzioni di Sicurezza

Introduzione

Grazie per aver scelto il RIFLE NEGATIVE BUTTSTOCK SPACER di 100 STRAIGHT PRODUCTS. Questa guida
fornisce informazioni importanti sulla sicurezza e istruzioni per I'uso e la manutenzione corretta del prodotto. Si
prega di leggere attentamente questa guida per garantire un'operazione sicura e massimizzare le prestazioni
del distanziatore per calcio.

Linee Guida Generali di Sicurezza

e Assicurarsi che il prodotto venga utilizzato solo per lo scopo previsto come specificato in questa guida.
¢ Ispezionare regolarmente il distanziatore per calcio per eventuali segni di usura o danni prima dell'uso.
Seguire sempre le istruzioni del produttore per l'installazione e ['uso.

Tenere fuori dalla portata di bambini e individui vulnerabili per prevenire infortuni accidentali.

In caso di malfunzionamento o se il prodotto appare non sicuro, interrompere immediatamente I'uso e
consultare un professionista.

Precauzioni Specifiche per I'Uso

e || RIFLE NEGATIVE BUTTSTOCK SPACER ¢ progettato solo per uso adulto. Non & adatto per bambini o
individui che potrebbero non comprendere i rischi coinvolti.

e Evitare di utilizzare il distanziatore se & danneggiato, crepato o mostra segni di usura eccessiva.

¢ Assicurarsi che il distanziatore sia saldamente attaccato al calcio prima dell'uso per prevenire incidenti.

¢ Prestare attenzione alle regolazioni del conico; regolazioni improprie possono influenzare la stabilita e la
maneggevolezza dell'arma.

¢ Indossare sempre dispositivi di protezione adeguati quando si maneggiano armi da fuoco, inclusi occhiali
protettivi e protezione per I'udito.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

1. Installazione:

o Rimuovere il calcio o il distanziatore esistente dall'arma, se applicabile.

o Pulire I'area in cui verra installato il distanziatore per garantire una vestibilita sicura.

o Allineare il RIFLE NEGATIVE BUTTSTOCK SPACER con il calcio, assicurandosi che i fori a slot siano
allineati con i punti di montaggio.

o Fissare il distanziatore utilizzando le viti o i dispositivi di fissaggio appropriati. Assicurarsi che siano
serrati secondo le specifiche del produttore.

o Controllare che il distanziatore sia saldamente attaccato e non si muova.

2. Regolazioni:

o |l distanziatore consente regolazioni sia positive che negative nell'angolo di incidenza del calcio.
o Per regolare la lunghezza del pull, allentare leggermente le viti, riposizionare il distanziatore come
necessario e riavvitare le viti.
o Fare riferimento alle specifiche del conico:
= | coni variano da %" (6.3mm) a 1/16" (3.1mm) positivo e negativo.
= Le regolazioni devono essere effettuate con attenzione per mantenere una corretta
maneggevolezza dell'arma.

3. Uso:



o Assicurarsi sempre che I'arma da fuoco sia scarica prima di effettuare qualsiasi regolazione o
installazione.

o Testare la stabilita del distanziatore dopo l'installazione e le regolazioni tirando leggermente su di
€ss0.

o Quando si utilizza I'arma da fuoco, mantenere le corrette procedure di maneggio e sicurezza come
raccomandato dalle linee guida di sicurezza delle armi da fuoco.

Istruzioni per lo Smaltimento

e Smaltire il RIFLE NEGATIVE BUTTSTOCK SPACER in modo responsabile.

¢ Se il prodotto non & piu utilizzabile, controllare le normative locali per i metodi di smaltimento appropriati
per i materiali in polimero.

* Non smaltire il distanziatore nei rifiuti domestici regolari se pud essere riciclato.

¢ Considerare di restituire il prodotto a un impianto di riciclaggio designato, se disponibile.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per qualsiasi domanda o preoccupazione riguardante il RIFLE NEGATIVE BUTTSTOCK SPACER, si prega di
consultare le informazioni di contatto del produttore riportate sulla confezione o nella documentazione del
prodotto. E importante contattare per assistenza al fine di garantire la sicurezza e I'uso corretto del prodotto.

Grazie per aver seguito queste istruzioni di sicurezza. La tua sicurezza & la nostra priorita.



RIFLE NEGATIVE BUTTSTOCK SPACER Instrukcja
Bezpieczenstwa

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybor RIFLE NEGATIVE BUTTSTOCK SPACER od 100 STRAIGHT PRODUCTS. Niniejsza instrukcja
zawiera wazne informacje dotyczace bezpieczehstwa oraz instrukcje dotyczace prawidtowego uzytkowania i
konserwacji produktu. Prosimy o uwazne przeczytanie tej instrukcji, aby zapewnic¢ bezpieczne uzytkowanie i
maksymalng wydajnos¢ podktadki stopki kolby.

Ogodlne Wytyczne Bezpieczenstwa

¢ Upewnij sie, ze produkt jest uzywany wytgcznie zgodnie z jego zamierzonym przeznaczeniem, jak
okreslono w tej instrukcji.

e Regularnie sprawdzaj podktadke stopki kolby pod katem oznak zuzycia lub uszkodzen przed uzyciem.

e Zawsze stosuj sie do instrukcji producenta dotyczgcych instalacji i uzytkowania.

e Trzymaj produkt z dala od dzieci i 0séb wrazliwych, aby zapobiec przypadkowemu zranieniu.

o W przypadku jakiejkolwiek awarii lub jesli produkt wydaje sie by¢ niebezpieczny, natychmiast zaprzestan
uzywania i skonsultuj sie z profesjonalistg.

Specyficzne Srodki Ostroznosci przy Uzyciu

e RIFLE NEGATIVE BUTTSTOCK SPACER jest przeznaczony wytgcznie do uzytku dorostych. Nie jest
odpowiedni dla dzieci ani oséb, ktédre moga nie rozumieé zwigzanych z tym ryzyk.

¢ Unikaj uzywania podkfadki, jesli jest uszkodzona, peknieta lub wykazuje oznaki nadmiernego zuzycia.

¢ Upewnij sie, ze podktadka jest pewnie przymocowana do kolby przed uzyciem, aby zapobiec wypadkom.

e Zachowaj ostroznos$¢ przy regulacjach stozkéw; niewtasciwe dostosowania moga wptyna¢ na stabilnosc i
obstuge broni.

e Zawsze no$ odpowiedni sprzet ochronny podczas obstugi broni, w tym ochrone oczu i stuchu.

Instrukcje dotyczace Instalacji i Uzytkowania

1. Instalacja:

[¢]

Usun istniejacg kolbe lub podktadke z broni, jesli to konieczne.

Oczys¢ obszar, w ktérym podktadka bedzie instalowana, aby zapewni¢ pewne dopasowanie.
Ustaw RIFLE NEGATIVE BUTTSTOCK SPACER w stosunku do kolby, upewniajac sie, ze otwory w
ksztatcie szczelin s wyréwnane z punktami mocowania.

Zabezpiecz podktadke przy uzyciu odpowiednich srub lub elementéw mocujgcych. Upewnij sie, ze
sg one dokrecone zgodnie z zaleceniami producenta.

Sprawdz, czy podktadka jest mocno przymocowana i nie porusza sie.

[¢]

o

[¢]

[¢]

2. Regulacje:

o Podkfadka umozliwia zaréwno dodatnie, jak i ujemne regulacje kata nachylenia kolby.
o Aby dostosowac dtugos¢ chwytu, lekko poluzuj sruby, przesui podktadke w razie potrzeby i
ponownie dokrec Sruby.
o QOdnies sie do specyfikacji stozkéw:
= Stozki maja zakres od %" (6,3mm) do 1/16" (3,1mm) dodatnich i ujemnych.
= Dostosowania powinny by¢ dokonywane ostroznie, aby zachowad prawidtowg obstuge broni.

3. Uzytkowanie:



o Zawsze upewnij sie, ze bron jest roztadowana przed dokonaniem jakichkolwiek regulacji lub
instalacji.

o Przetestuj stabilnos¢ podktadki po instalacji i regulacjach, delikatnie ciggnac za nia.

o Podczas uzywania broni przestrzegaj odpowiednich zasad obstugi i bezpieczenstwa, jak zaleca sie
w wytycznych dotyczacych bezpieczehstwa broni.

Instrukcje dotyczace Utylizacji

Utylizuj RIFLE NEGATIVE BUTTSTOCK SPACER odpowiedzialnie.

Jesli produkt nie jest juz uzyteczny, sprawdz lokalne przepisy dotyczace wiasciwych metod utylizacji
materiatéw polimerowych.

Nie wyrzucaj podktadki do zwyktych odpadéw domowych, jesli moze by¢ poddana recyklingowi.
Rozwaz oddanie produktu do wyznaczonego punktu recyklingowego, jesli jest dostepny.

Informacje Kontaktowe w Sprawie Dalszego Wsparcia

W przypadku jakichkolwiek pytan lub watpliwosci dotyczacych RIFLE NEGATIVE BUTTSTOCK SPACER, prosimy o
konsultacje z informacjami kontaktowymi producenta dostepnymi na opakowaniu lub dokumentacji produktu.
Wazne jest, aby skontaktowad sie w celu uzyskania pomocy, aby zapewni¢ bezpieczehnstwo i prawidtowe
uzytkowanie produktu.

Dziekujemy za przestrzeganie tych instrukcji bezpieczehstwa. Twoje bezpieczehstwo jest dla nas priorytetem.



RIFLE NEGATIVE BUTTSTOCK SPACER
Turvallisuusohjeet

Johdanto

Kiitos, etta valitsit RIFLE NEGATIVE BUTTSTOCK SPACER tuotteen 100 STRAIGHT PRODUCTSilta. Tama opas
sisaltaa tarkeita turvallisuustietoja ja ohjeita tuotteen asianmukaiseen kayttdon ja yllapitoon. Lue tama opas
huolellisesti varmistaaksesi turvallisen kayton ja maksimoiaksesi tukivalin suorituskyvyn.

Yleiset turvallisuusohjeet

e Varmista, ettd tuotetta kaytetdan vain sen tarkoitukseen, kuten tadssa oppaassa on maaritelty.

¢ Tarkista saanndllisesti buttstock spacer tuote mahdollisten kulumisen tai vaurioiden merkkien varalta
ennen kayttoa.

¢ Noudata aina valmistajan ohjeita asennuksessa ja kaytdssa.

¢ Pida tuote lasten ja herkimpien henkildiden ulottumattomissa onnettomuuksien estamiseksi.

¢ Jos tuote toimii vaarin tai nayttaa olevan vaarallinen, lopeta kaytt6 heti ja ota yhteys asiantuntijaan.

Erityiset turvallisuusvarotoimet kaytossa

¢ RIFLE NEGATIVE BUTTSTOCK SPACER on suunniteltu vain aikuisille. Se ei sovellu lapsille tai henkilGille,
jotka eivat ymmarra riskeja.

o Valta spacerin kayttda, jos se on vaurioitunut, halkeillut tai siind on liiallista kulumaa.

¢ Varmista, etta spacer on tiukasti kiinnitetty tukkiin ennen kayttéa onnettomuuksien estamiseksi.

¢ Ole varovainen kartioasetusten kanssa; vaarat saadot voivat vaikuttaa aseen vakauteen ja kasittelyyn.

e Kayta aina asianmukaisia suojavarusteita kasitellessasi aseita, mukaan lukien silma ja kuulonsuojaimia.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Asennus:

o Poista olemassa oleva buttstock tai spacer aseestasi, jos se on tarpeen.

Puhdista alue, johon spacer asennetaan, varmistaaksesi turvallisen istuvuuden.

Kohdista RIFLE NEGATIVE BUTTSTOCK SPACER tukin kanssa varmistaen, etta rakoillut reiat

kohdistuvat kiinnityskohtiin.

o Kiinnita spacer oikeilla ruuveilla tai kiinnittimilla. Varmista, ettd ne on tiukennettu valmistajan
speksien mukaan.

o Tarkista, ettd spacer on tukevasti kiinnitetty eika liiku.

o
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2. Saadot:

o Spacer mahdollistaa seka positiiviset etta negatiiviset saadot tukin kallistuksessa.
o Vetopituuden saatamiseksi, I6ysaa ruuveja hieman, siirra spacer tarvittaessa ja tiukennna ruuvit
uudelleen.
o Viittaa kartiospesifikaatioihin:
= Kartiot vaihtelevat %" (6.3mm) 1/16" (3.1mm) positiivisessa ja negatiivisessa.
= S33dot tulisi tehda huolellisesti, jotta aseen kasittely pysyy oikeana.

3. Kaytto:

o Varmista aina, etta ase on tyhjennetty ennen minkaan saatdjen tai asennusten tekemista.
o Testaa spacerin vakautta asennuksen ja saatdjen jalkeen vetamalla siita varovasti.
o Aseen kaytdn aikana noudata asianmukaisia kasittely ja turvallisuusprotokollia, kuten aseiden



turvallisuusohjeissa on suositeltu.
Havitysohjeet

¢ Havita RIFLE NEGATIVE BUTTSTOCK SPACER vastuullisesti.

¢ Jos tuote ei ole enda kaytettavissa, tarkista paikalliset sdaddkset oikeista havitysmenetelmista
polymeerimateriaaleille.

« Ald havita spaceria tavallisessa kotitalousjatteessa, jos se voidaan kierrattaa.

¢ Harkitse tuotteen palauttamista maarattyyn kierratyslaitokseen, jos sellainen on saatavilla.

Lisatietoja ja tuki

Mikali sinulla on kysymyksia tai huolenaiheita RIFLE NEGATIVE BUTTSTOCK SPACER tuotteesta, tarkista
valmistajan yhteystiedot pakkauksesta tai tuotedokumentaatiosta. On tarkeaa ottaa yhteytta saadaksesi apua
turvallisuuden ja tuotteen oikean kaytén varmistamiseksi.

Kiitos, etta noudatat naita turvallisuusohjeita. Turvallisuutesi on meille tarkeaa.



RIFLE NEGATIVE BUTTSTOCK SPACER
Sakerhetsinstruktionsguide

Introduktion

Tack for att du valt RIFLE NEGATIVE BUTTSTOCK SPACER fran 100 STRAIGHT PRODUCTS. Denna guide innehaller
viktig sakerhetsinformation och instruktioner for korrekt anvandning och underhall av produkten. Vanligen las
denna guide noggrant for att sakerstalla saker drift och maximera prestandan av din buttstock spacer.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Se till att produkten anvands endast for sitt avsedda syfte som anges i denna guide.

¢ Inspektera regelbundet buttstock spacern for eventuell slitage eller skador fére anvandning.

o Folj alltid tillverkarens instruktioner fér installation och anvandning.

 Hall produkten utom rackhall for barn och sarbara individer for att forhindra oavsiktliga skador.

¢ Vid eventuell funktionsstérning eller om produkten verkar osaker, avbryt anvandningen omedelbart och
konsultera en professionell.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

¢ RIFLE NEGATIVE BUTTSTOCK SPACER ar avsedd fér vuxenanvandning. Den ar inte lamplig for barn eller
individer som kanske inte forstar de involverade riskerna.

e Undvik att anvanda spacern om den &r skadad, sprackt eller visar tecken pa 6verdriven slitage.

¢ Se till att spacern ar ordentligt fast vid kolven fore anvandning for att férhindra olyckor.

* Var forsiktig med taperjusteringarna; felaktiga justeringar kan paverka stabiliteten och hanteringen av
vapnet.

e Anvand alltid [amplig skyddsutrustning nar du hanterar vapen, inklusive 6gonskydd och hérselskydd.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation:

Ta bort den befintliga buttstocken eller spacern fran ditt vapen om det ar tillampligt.

Reng6r omradet dar spacern ska installeras for att sakerstalla en séker passform.

Justera RIFLE NEGATIVE BUTTSTOCK SPACER med kolven, och se till att de sparade halen stammer
6verens med monteringspunkterna.

Fast spacern med lampliga skruvar eller fasten. Se till att de ar atdragna enligt tillverkarens
specifikationer.

Kontrollera att spacern ar ordentligt fast och inte ror sig.

o
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2. Justeringar:

o Spacern mojliggér bade positiva och negativa justeringar av kolvens lutning.
o For att justera langden pa draget, lossa skruvarna nagot, omplacera spacern vid behov och atdra
skruvarna igen.
o Referera till taperspecifikationerna:
= Taperna stracker sig fran %" (6.3mm) till 1/16" (3.1mm) positivt och negativt.
= Justeringar bor goras noggrant for att bibehalla korrekt hantering av vapnet.

3. Anvandning:

o Se alltid till att vapnet ar oladdat innan nagra justeringar eller installationer gors.
o Testa stabiliteten hos spacern efter installation och justeringar genom att férsiktigt dra i den.



o Nar du anvander vapnet, uppratthall korrekta hanterings och sakerhetsprotokoll som
rekommenderas av riktlinjer for vapenhantering.

Avfallsanvisningar

Kassera RIFLE NEGATIVE BUTTSTOCK SPACER ansvarsfullt.

Om produkten inte Iangre ar anvandbar, kontrollera lokala féreskrifter fér korrekt avfallshantering av
polymermaterial.

Kassera inte spacern i vanligt hushallsavfall om den kan atervinnas.

Overvag att returnera produkten till en avsedd atervinningsanlaggning om det finns tillgangligt.

Kontaktinformation for ytterligare stod

For eventuella fragor eller bekymmer angaende RIFLE NEGATIVE BUTTSTOCK SPACER, vanligen konsultera
tillverkarens kontaktinformation som finns pa forpackningen eller produktdokumentationen. Det &r viktigt att
kontakta for att sakerstalla sakerhet och korrekt anvandning av produkten.

Tack for att du foljer dessa sakerhetsinstruktioner. Din sakerhet &r var prioritet.



RIFLE NEGATIVE BUTTSTOCK SPACER
Bezpecnostni pokyny

Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali RIFLE NEGATIVE BUTTSTOCK SPACER od spole¢nosti 100 STRAIGHT PRODUCTS.
Tento prlivodce poskytuje dilezité bezpecnostni informace a pokyny pro spravné pouziti a Udrzbu produktu.
Pred pouzitim si prosim peclivé prectéte tento prlivodce, abyste zajistili bezpec¢ny provoz a maximalizovali
vykon vaseho spaceru.

Obecné bezpecnostni pokyny

Zajistéte, aby byl produkt pouzivan pouze k ur¢enému ucelu, jak je uvedeno v tomto privodci.
Pravidelné kontrolujte spacer na jakékoli znamky opotfebeni nebo poskozeni pred pouzitim.

Vzdy dodrzujte pokyny vyrobce pro instalaci a pouzivani.

Uchovavejte mimo dosah déti a zranitelnych osob, aby se predeslo ndhodnému zranéni.

V pripadé jakéhokoli selhdni nebo pokud se produkt zda byt nebezpelny, okamzité prestarite pouzivat a
poradte se s odbornikem.

Vd V4 7

Specifické bezpecnostni opatreni pfi pouzivani

e RIFLE NEGATIVE BUTTSTOCK SPACER je navrzen pouze pro dospélé. Neni vhodny pro déti nebo osoby,
které nemusi rozumét rizikdm spojenym s jeho pouZzivanim.

¢ VVyhnéte se pouzivani spaceru, pokud je poskozeny, praskly nebo vykazuje zndmky nadmérného
opotrebeni.

e Zajistéte, aby byl spacer bezpelné pripevnén k pazbé pred pouzitim, aby se predeslo nehodam.

¢ Budte opatrni pfi nastaveni Ghld; nespravné nastaveni mdze ovlivnit stabilitu a manipulaci s palnou
zbrani.

¢ Vzdy noste vhodnou ochrannou vybavu pfi manipulaci s palnymi zbranémi, vCetné ochrany oci a sluchu.
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Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Instalace:

o Odstrante stavajici pazbu nebo spacer z vasi palné zbrané, pokud je to relevantni.

Vycistéte oblast, kde bude spacer instalovan, abyste zajistili bezpecné uchyceni.

Zarovnejte RIFLE NEGATIVE BUTTSTOCK SPACER s pazbou, ujistéte se, Zze drdzkované otvory se
zarovnavaji s montaznimi body.

Zajistéte spacer pomoci vhodnych Sroubl nebo upevnovacich prvkd. Ujistéte se, Ze jsou utazeny
podle specifikaci vyrobce.

Zkontrolujte, Ze je spacer pevné pripevnén a nehybe se.

[¢]
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2. Nastaveni:

o Spacer umoziuje jak pozitivni, tak negativni nastaveni Ghlu pazby.
o Pro nastaveni délky uchopeni uvolnéte Srouby mirné, presurite spacer podle potreby a opét
utdhnéte Srouby.
o Odkazujte na specifikace Uhld:
= Uhly se pohybuji od %" (6,3mm) do 1/16" (3,1mm) pozitivni a negativni.
= Nastaveni by mélo byt provadéno opatrné, aby byla zachovana spradvna manipulace s
palnou zbrani.

3. Pouziti:



o Vzdy se ujistéte, Ze je palna zbran vybita pred provedenim jakychkoli Uprav nebo instalaci.

o Otestujte stabilitu spaceru po instalaci a nastaveni jemnym tahem na néj.

o Pri pouzivani palné zbrané dodrzujte spravné postupy manipulace a bezpecnosti, jak doporucuji
pokyny pro bezpecnost palnych zbrani.

Pokyny pro likvidaci

Zbavte se RIFLE NEGATIVE BUTTSTOCK SPACER zodpovédné.

Pokud produkt jiz neni pouzitelny, zkontrolujte mistni pfedpisy pro spravné metody likvidace polymernich
material.

Nevyhazujte spacer do bézného domaciho odpadu, pokud je mozné ho recyklovat.

Zvazte vraceni produktu do urceného recyklacniho zafizeni, pokud je k dispozici.

Kontaktni informace pro dalsSi podporu
Pro jakékoli dotazy nebo obavy tykajici se RIFLE NEGATIVE BUTTSTOCK SPACER, prosim, konzultujte kontaktni
informace vyrobce uvedené na obalu nebo v dokumentaci produktu. Je dlleZité se obratit na pomoc, abyste

zajistili bezpecnost a spravné pouzivani produktu.

Dékujeme, Ze dodrzujete tyto bezpecnostni pokyny. Vase bezpecnost je nasi prioritou.
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